
morphy richards 
smart ideas for your home​ ​ ​ ​ Garanție 2 ani 
 
BLENDER 
Vă rugăm să citiți și să păstrați aceste instrucțiuni pentru utilizarea ulterioară 
 

 
 

 



MĂSURI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE 
Când utilizați aparatul electric, trebuie respectate următoarele măsuri de siguranță 
de bază: 
1.​ Citiți toate instrucțiunile. 
2.​ Înainte de utilizare verificați dacă tensiunea de alimentare corespunde cu cea 

indicată pe plăcuța de identificare a aparatului. 
3.​ Nu lăsați cablul să atârne peste marginea mesei sau a blatului. 
4.​ Nu așezați pe sau lângă un arzător electric sau cu gaz fierbinte sau într-un cuptor 

încălzit. 
5.​ Nu utilizați niciun aparat cu un cablu sau un ștecher deteriorat sau după ce 

aparatul nu funcționează sau a fost deteriorat în vreun fel. Returnați aparatul la 
cel mai apropiat centru de service autorizat pentru examinare, reparare sau 
reglare. 

6.​ În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie înlocuit de producător 
sau de agentul său de service sau de o persoană calificată similar pentru a evita 
un pericol. 

7.​ Evitați contactul cu piesele în mișcare. 
8.​ Nu lăsați obiecte străine, cum ar fi linguri, furculițe, cuțite sau recipientul de 

măsurare, în cană, deoarece acest lucru va deteriora lamele și alte componente 
la pornirea mașinii și poate provoca răni. 

9.​ Lamele sunt ascuțite, așa că manevrați cu grijă. 
10.​Utilizarea atașamentului, inclusiv carafa, capacul carafei, nerecomandate sau 

vândute de producător poate provoca incendiu, șoc electric sau rănire. 
11.​Carafa nu trebuie să fie plină mai mult de 2/3 atunci când mânerul este lăsat în 

timpul amestecării. Nu depășiți 30 de secunde de amestecare continuă cu 
mânerul în poziție. 

12.​Când faceți unt de nuci sau alimente pe bază de ulei, nu procesați mai mult de un 
minut după ce amestecul începe să se miște. 
Supraprocesarea poate provoca o supraîncălzire periculoasă. 

13.​Când amestecați lichide sau ingrediente fierbinți, aveți grijă: pulverizarea sau 
aburul care iese poate provoca opărire și arsuri. Nu umpleți recipientul la 
capacitatea maximă. Începeți întotdeauna procesarea la cea mai mică setare de 
viteză. Țineți mâinile și alte părți de piele care ar putea fi expuse departe de 
deschiderea capacului pentru a preveni posibilele arsuri. 

14.​Puneți toate comenzile la OFF / OPRIT și deconectați blenderul atunci când nu 
este în uz, înainte de a pune sau scoate piese și înainte de curățare. 

15.​Nu lăsați niciodată aparatul nesupravegheat în timp ce funcționează. 
16.​Pentru a vă proteja împotriva riscului de electrocutare, nu puneți unitatea 

motorului sau cablul de alimentare în apă sau alt lichid. 
17.​Țineți mâinile și ustensilele departe de cană în timp ce amestecați pentru a 

reduce riscul de rănire gravă a persoanelor sau deteriorarea blenderului. 
18.​Dacă este necesară răzuirea, opriți alimentarea, deconectați-l de la priza 

electrică și utilizați numai o spatulă de cauciuc. 
19.​Acționați întotdeauna blenderul cu capacul în poziție. 
20.​Nu puneți niciodată articole nealimentare în carafă pentru a se amesteca. 
21.​Nu deschideți capacul înainte ca lama să nu mai funcționeze complet pentru a 

evita pericolul. 
22.​Nu puneți mâinile sau alte obiecte în recipient în timpul lucrului. 
23.​Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de la 8 ani și peste și de persoane 

cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsă de experiență și 

 



cunoștințe, dacă au primit supraveghere sau instrucțiuni privind utilizarea 
aparatului într-un mod sigur și înțeleg pericolele implicate. Copiii nu se vor juca 
cu aparatul. Curățarea și întreținerea de către utilizator nu vor fi efectuate de 
copii decât dacă au mai mult de 8 ani și sunt supravegheați. 

24.​Copiii trebuie supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă cu aparatul. 
25.​Nu utilizați în aer liber. 
26.​Păstrați această instrucțiune. 
 
CUNOAȘTE-ȚI BLENDERUL 

 
Caracteristici 
(1) Capac borcan asm ​ ​ ​ (4) Baza borcanului 
(2) Borcan 500 ml​ ​ ​ (5) Unitatea motorului 
(3) Borcan 700 ml 

 

 



IMPORTANT: 
Așezați baza motorului pe o suprafață curată, uscată și plană, cum ar fi un blat sau 
un blat de masă. 
Introduceți ștecherul în priza de alimentare. 
Împachetați materialul alimentar în cană; 
NOTĂ: Nu umpleți în exces! Pentru a evita vărsarea, nu adăugați ingrediente peste 
linia de umplere „MAX”. 
Așezați ansamblul lamei pe cupă și răsuciți-l strâns până când obțineți o etanșare 
bună. (Fig.1) 
ATENȚIE: Lama este foarte ascuțită, vă rugăm să manipulați cu atenție. 
4. Întoarceți paharul cu susul în jos și așezați-l pe unitatea motorului, aliniind urechile 
de pe ceașcă cu unitatea motorului. Rotiți în sensul acelor de ceasornic, până când 
simțiți că se fixează la loc. (Fig.2)  
NOTĂ: Aparatul nu va începe să funcționeze dacă borcanul nu este asamblat corect 
pe unitatea motorului; 
Apăsați unul dintre butoane pentru a activa .(Fig.3) 
Pentru a scoate paharul, asigurați-vă că motorul a încetat să funcționeze apoi rotiți 
paharul în sens invers acelor de ceasornic (Fig.4) și trageți drept în sus pentru a 
scoate. (Fig.5) 
Întoarceți paharul în poziție verticală și scoateți ansamblul lamei răsucind ansamblul 
lamei în sens invers acelor de ceasornic. Asigurați-vă că depozitați ansamblul lamei 
atașat la o ceașcă goală când nu îl utilizați. 
Răsuciți capacul sip&seal pe ceașcă pentru a vă bucura de băutura din mers. 
Apăsați bine capacul superior în deschidere. 
Asigurați-vă că baza motorului este deconectată atunci când nu este utilizată. 
 
Comutator de funcții 

 

 
Pornire/Oprire 
Apăsați o dată pentru a începe funcționarea continuă, apăsați din nou pentru a opri. 
Oprire automată după 30 de secunde. 
 
Amestecare automată 
Pulsează și combină ingrediente proaspete sau mai moi pentru rezultate consistente, 
temporizatorul numără invers. 
Opriți de fiecare dată, puteți observa dacă rezultatul amestecării este conform sau nu. 
 
Mod de funcționare: deschideți 3 secunde pentru a opri 2 secunde pentru a opri pentru un 
ciclu, 10 cicluri după oprirea automată. 

 



Pulsare 
Funcționează numai când este apăsat în jos. Apăsările scurte produc impulsuri scurte. 
Temporizatorul numără în sus, în secunde, atâta timp cât este apăsat. 
 

OPERARE 
Amestecare 
1.​ Așezați aparatul pe o suprafață plană orizontală și asigurați-vă că este scos din priză. 
2​ Pregătiți morcovii și tăiați-i cubulețe cu dimensiunea de 15mm*15mm*15mm. Apoi 

scoateți paharul de măsurat și capacul carafei, după care puneți cuburile de morcovi în 
carafă. De obicei, trebuie adăugată o anumită cantitate de apă purificată pentru a facilita 
funcționarea fără probleme a aparatului. Proporția de morcov / apă este de 2:3. 
Cantitatea de amestec nu trebuie să depășească nivelul maxim indicat pe vas. Așezați 
ansamblul lamei pe cupă și răsuciți-l strâns până când obțineți o etanșare bună. 

3​ Conectați aparatul la sursa de alimentare, apăsați tasta „Start/Stop” 
4​ Oprire automată după 30 de secunde. 

 
NOTĂ: 
Timpul maxim de funcționare pe timp nu trebuie să depășească 1 minut, iar timpul de odihnă 
minim 10 minute trebuie menținut între două cicluri consecutive. Iar aparatul trebuie să se 
odihnească cel puțin 10 minute la fiecare 10 cicluri. 
 
Gheață zdrobită 
1​ Așezați aparatul pe o suprafață plană orizontală și asigurați-vă că este scos din priză. 
2​ Pregătiți gheața și tăiați în cuburi cu dimensiunea de 15mm*15mm*15mm.​

Cantitate nu mai mult de 10, într-o cană de 700 ml. Așezați ansamblul lamei pe cană și 
răsuciți bine până când obțineți o etanșare bună. 

3​ Conectați aparatul la sursa de alimentare, apăsați tasta „Start/Stop”; 
4​ Trebuie să lucrați mai mult de 30 de secunde. 
 
NOTĂ: 
Timpul maxim de funcționare pe timp nu trebuie să depășească 1 minut, iar timpul de odihnă 
minim 10 minute trebuie menținut între două cicluri consecutive. Iar aparatul trebuie să se 
odihnească cel puțin 10 minute la fiecare 10 cicluri. 
 
Măcinare 
1​ Așezați aparatul pe o suprafață plană orizontală și asigurați-vă că este scos din priză. 
2​ Pregătiți 100 g boabe de cafea prăjite, apoi scoateți ceașca de măsurare și capacul 

carafei și puneți boabele de cafea prăjite în carafă, după care închideți capacul și ceașca 
de măsurare bine în poziție. 

Notă: Capacitatea maximă a alimentelor de măcinat nu trebuie să depășească 100 g. 
3​ Conectați aparatul la sursa de alimentare, apăsați tasta „Start/Stop”; 
4​ Trebuie să lucrați mai mult de 30 de secunde. 
 
NOTĂ: 
Timpul maxim de funcționare pe timp nu trebuie să depășească 1 minut, iar timpul de odihnă 
minim 10 minute trebuie menținut între două cicluri consecutive. Iar aparatul trebuie să se 
odihnească cel puțin 10 minute la fiecare 10 cicluri. 
 
CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 

Caracteristica Auto-Clean poate ajuta la curățarea blenderului și a ansamblului lamei ușor și 
rapid, în deplină siguranță. 
-După utilizare, scoateți borcanul din unitatea motorului și clătiți borcanul sub jet de apă. 
-Ștergeți suprafața exterioară a unității motorului cu o cârpă umedă, nu utilizați detergenți 
abrazivi. Nu scufundați niciodată în apă sau altă soluție pentru curățare. 
- Toate piesele, cu excepția unității motorului și a bazei borcanului, pot fi spălate în mașină 

 



de spălat vase. De asemenea, puteți spăla piesele, cu excepția unității motorului și a bazei 
borcanului, în apă caldă cu săpun. 
-Uscați toate piesele și apoi reasamblați-le. Însă depozitați aparatul fără a închide complet 
capacul recipientului, pentru a permite circulația aerului și a preveni apariția mirosurilor în 
recipient. 
-Dacă a fost întâlnită vreo problemă în timpul utilizării, nu dezasamblați niciodată unitatea 
motorului singur, nu există piese care să poată fi reparate de utilizator în interior. Contactați 
numai centrul de service autorizat pentru examinare și reparare. 
 
NOTĂ: 
-Baza borcanului nu poate fi pusă în mașina de spălat vase pentru a o curăța. 
 
Avertizare: 
(1 ) Lama este foarte ascuțită, manevrați cu grijă când curățați. 
Nu utilizați produse de curățare abrazive. Nu scufundați niciodată unitatea motorului în apă 
pentru curățare 
 

Garanția dvs. de 2 ani 
Este important să păstrați chitanța vânzătorului ca dovadă a achiziției. Capsați chitanța pe această copertă din 
spate pentru referințe viitoare. Vă rugăm să citați următoarele informații dacă produsul prezintă o defecțiune. 
Aceste numere pot fi găsite pe baza produsului. 

Model nr. 
Nr. de serie 

Toate produsele Morphy Richards sunt testate individual înainte de a părăsi fabrica. În cazul puțin probabil în 
care un aparat se dovedește a fi defect în termen de 28 de zile de la cumpărare, acesta trebuie returnat la locul 
de cumpărare pentru a fi înlocuit. 
Dacă defecțiunea apare după 28 de zile și în decurs de 24 de luni de la achiziția inițială, trebuie să contactați 
numărul de asistență, indicând numărul de model și numărul de serie de pe produs. 
Vi se poate cere să returnați o copie a dovezii de cumpărare. Dacă după 24 de luni produsul prezintă o 
defecțiune, este responsabilitatea consumatorului să returneze produsul către Morphy Richards. 
Sub rezerva excluderilor de mai jos (vezi Excluderi), aparatul defect va fi apoi reparat sau înlocuit după caz ​​și 
expediat, de obicei, în termen de 7 zile lucrătoare de la primire. Dacă, din orice motiv, acest articol este înlocuit 
sau reparat în perioada de garanție de 1 an, garanția pentru noul articol va fi calculată de la data achiziției 
inițiale. Prin urmare, este vital să păstrați chitanța sau factura originală pentru a indica data achiziției inițiale. 
Pentru a beneficia de garanția de 2 ani, aparatul trebuie să fi fost utilizat conform instrucțiunilor furnizate. De 
exemplu, tăvile pentru firimituri ar fi trebuit să fie golite în mod regulat. 
 

Excluderile 
Morphy Richards nu va fi responsabil să înlocuiască sau să repare bunurile în conformitate cu termenii garanției 
în cazul în care: 
1​ Defecțiunea a fost cauzată sau este atribuită utilizării accidentale, utilizării greșite, utilizării din neglijență sau 

utilizată contrar recomandărilor producătorului sau în cazul în care defecțiunea a fost cauzată de 
supratensiuni sau daune cauzate în timpul transportului. 

2​ Aparatul a fost utilizat pe o altă tensiune decât cea imprimată pe produse. 
3​ Reparațiile au fost încercate de alte persoane decât personalul nostru de service (sau dealerul autorizat). 
4​ Aparatul a fost folosit în scopuri de închiriere sau pentru uz necasnic. 
5​ Aparatul este la mâna a doua. 
6​ Morphy Richards își rezervă dreptul de a nu efectua nici un tip de service în temeiul garanției, la discreția sa. 
7​ Bateriile și daunele cauzate de scurgeri nu sunt acoperite de garanție.​

Această garanție nu conferă alte drepturi decât cele menționate în mod expres mai sus și nu acoperă nicio 
pretenție pentru pierderi sau daune indirecte. Această garanție este oferită ca un beneficiu suplimentar și nu 
afectează drepturile dumneavoastră statutare în calitate de consumator. Produsele Morphy Richards sunt 
destinate exclusiv uzului casnic. Consultați limitările de utilizare din instrucțiunile de siguranță ale locației. 

 

 
Puteți contribui la protejarea mediului! 
Nu uitați să respectați reglementările locale: predați echipamentele electrice nefuncționale la un 
centru adecvat de eliminare a deșeurilor. 
 

 



 
 
 
 

DACĂ AVEȚI O PROBLEMĂ CU UNUL DINTRE PRODUSELE NOASTRE, APELAȚI LINIA NOASTRĂ DE 
ASISTENȚĂ 

Elkotech Romania SRL 
Strada Copilului nr. 18 , etaj 1, București 
rma@elko.ro 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Subsemnata BELLU-PAPAHRISTU ALEXANDRA CRISTINA, interpret și traducător autorizat pentru limbile străine 

engleză și spaniolă, în temeiul autorizației nr. 16317 din data de 14.06.2006, eliberată de Ministerul Justiției din România, 
certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleză în limba română, că textul prezentat a fost tradus complet, fără 
omisiuni, și că, prin traducere, înscrisului nu i-a fost denaturat conținutul și sensul. Înscrisul a cărui traducere se solicită are 
10 pagini, reprezintă Manual instrucțiuni Blender marca Morphy Richards. Traducerea înscrisului prezentat are un număr de 
7 pagini. 

 
                                         ​ ​ ​  ​ INTERPRET ȘI TRADUCĂTOR AUTORIZAT 
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